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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2023/… 

af … 

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne  

i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved aftalen  

mellem Den Europæiske Union og Ukraine om vejgodstransport,  

til vedtagelsen af Det Blandede Udvalgs forretningsorden  

og forlængelse af aftalen 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 91 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Aftalen mellem Den Europæiske Union og Ukraine om vejgodstransport1 ("aftalen") blev 

undertegnet af Unionen i overensstemmelse med Rådets afgørelse (EU) 2022/11582 og har 

fundet midlertidig anvendelse fra den 29. juni 2022. 

(2) Ved aftalens artikel 7, stk. 1, nedsættes der et blandet udvalg, der skal føre tilsyn med og 

overvåge anvendelsen og gennemførelsen af aftalen og periodisk undersøge, hvordan 

aftalen fungerer, i lyset af de deri fastsatte mål. 

(3) Ifølge aftalens artikel 7, stk. 6, vedtager Det Blandede Udvalg selv sin forretningsorden. 

For at sikre en korrekt gennemførelse af aftalen bør Det Blandede Udvalgs 

forretningsorden vedtages. 

(4) Som fastsat i aftalens artikel 6, stk. 1, finder aftalen anvendelse indtil den 30. juni 2023. 

Det Blandede Udvalg indkaldes imidlertid senest tre måneder før aftalens udløb med 

henblik på at vurdere og træffe afgørelse om behovet for at forlænge aftalen. 

                                                 

1 EUT L 179 af 6.7.2022, s. 4. 
2 Rådets afgørelse (EU) 2022/1158 af 27. juni 2022 om undertegnelse på Unionens vegne og 

om midlertidig anvendelse af aftalen mellem Den Europæiske Union og Ukraine om 

vejgodstransport (EUT L 179 af 6.7.2022, s. 1). 
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(5) For at både Unionen og Ukraine fortsat kan drage fordel af de positive virkninger af aftalen 

om lettelse af vejgodstransport mellem og gennem Ukraine og Unionen og om sikring af 

velfungerende solidaritetsbaner i forbindelse med Ruslands angrebskrig mod Ukraine, bør 

den forlænges indtil den 30. juni 2024. 

(6) Det Blandede Udvalg skal vedtage afgørelser om fastlæggelse af sin forretningsorden og 

om behovet for at forlænge aftalen, herunder forlængelsens varighed. 

(7) Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede Udvalg til vedtagelsen 

af forretningsordenen og forlængelsen af aftalen, bør derfor fastlægges, da dets afgørelser 

får bindende virkning for Unionen. 

(8) Den holdning, som Unionen skal indtage i Det Blandede Udvalg, bør derfor baseres på de 

udkast til afgørelser, der er knyttet til nærværende afgørelse — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Det Blandede Udvalg, der er nedsat ved 

artikel 7 i aftalen mellem Den Europæiske Union og Ukraine om vejgodstransport ("aftalen"), for så 

vidt angår vedtagelsen af udvalgets forretningsorden og forlængelsen af aftalen, herunder 

forlængelsens varighed, baseres på de udkast til Det Blandede Udvalgs afgørelse, der er knyttet til 

nærværende afgørelse. 

Mindre ændringer af udkastene til Det Blandede Udvalgs afgørelser kan vedtages af 

repræsentanterne for Unionen i Det Blandede Udvalg, uden at Rådet træffer yderligere afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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